HU Egitim Fakiitesi Dergisi e Yil:1993 o Sayr: 9 - ‘Sayfa : 85 - 97

FREMDSPRACHIGE AUSBILDUNG IN DER
TURKEI II: SPRACHLICHE VORBEREITUNG,
DIESBEZUGLICHE PROBLEME UND
LOSUNGSVORSCHLAGE |

'Dog. Dr. Suzan ERBAS (*)

& \ .
1. Einleitung

. Das osmanische Reich war ein Vielvolkerstaat. In den einzelnen Provinzen

lebten die Bevolkerungsgruppen mehr oder wer.iger gemischt. Die verschiedenen
Volker hatten das Recht auf freie Entfaltung und Ausiibung ihrer Kultur and
" Religion. Dazu gehtirte auch die Erziehung der Kinder und J ugendlichen. "

_ Die Kinder die tiirkischen Bevoikerung erhielten eine sehr stark religios
‘gepragte Erziehung. Der Koran und die anderen Quellen des Islams sind fast
ausschlieBlich in arabischer Sprache. Somit ist ein Studium des Islams automatisch
mit dem Erlernen einer Fremdsprache - dem Arabischen - verbunden. Dies bedeutet,
daB schon die tradionelle Erziehung tiirkischer Kinder teilweise in einer Fremdsprache
erfolgte. L : o

‘Am ‘Ende des 18. Jahrhunderts machte sich ein Mangel an

technisch-naturwissenchaftlich ausgebildeten Ingenieuren und Arzten bemerkbar.

‘Dieser Mangel konnte durch die Entsendung junger Menschen zum Studium ins

Ausland nicht schoell genug behoben werden, so'da man bereits um 1800 dazu

_ iiberging Fachleute ins Land zu holen, Diese unterrichteten dann in ihrer
- Muttersprache. '

AuBer' dem Staat selber und den verschiedensten im Lande lebenden
Minderheiten griindeten andere Staaten (2.B. Frankreich) oder sogar Privatpersonen
und -organisationen aus-verschiedenen Landern (z.B. den USA) Schulen, in denen der
Unterricht in der Sprache des Schultriigers abgehalten wurde. Aus diesem Grunde gab
es.im 19. Jahrhundert iiber das ganze Land verstreut Schulen, in denen der Unterricht
- zumindest teilweise - in einer anderen Sprache als der Landessprache erteilt wurde.

Sofort nach Griindung der Republik, noch im Jahre 1924, wurde das tirkische
Schulsystem nationalisiert und eine fiinfjahrige Schulpflicht mit Tiirkisch als
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Unterrichtssprache fiir alle Kinder im Alter von 6 blSr 12 Iahi’én eingefiihrt. Ein
anschlieBender Besuch welterfuhrender Schulen steht im Ermessen der Eltern und
Jugendlichen.

Der Anteil an Kindem und Jugendlichen an der tiirkischen Bevolkerung ist sehr
hoch. Bei einem Geburteniiberschu von iiber 2% steigt der Anteil der jungen
Bevtlkerung weiter an. Somit steigt auch die Zahl der Schulabginger, die auf den
Arbeitsmarkt driingen. Da das Angebot an Arbeitspliitzen weit geringen ist als die -
Zahl der Arbeitssuchenden, haben qualifizierte Bewerber hthere Chancen einen .
Arbeitsplatz zu finden. Ein Weg, héhere Qualifikation zu erreichen, ist z. B. der
Besuch von Eliteschulen. Das Erlemen zumindest einer Fremdsprache, besondess in
Verbindung mit einer. Ausbildung in einem Berelch mit guten Arbeitschancen,
nimmt dabei eine besondere Stellung ein.

2. Heutiger Stand der fremdsprachigen Ausbildung |
2.1. Ubersicht iber ffemdsprachigé ‘Ansbildungsméglichkeiten

“Tiirkischen Kindern und Jugendlichen bieten sich vor allem folgende zwei Wege
- sowohl eine Fremdsprache zu erlernen als auch eine uberdurchschmtthche fachliche
Ausbxldung zu erhalten

2.1.1. Fremdsprachlge Gymnasien, d.h. nach der Grundschule Besuch
eines Gymnasiums, an dem in allen sechs UnternchtSJahren ein Teil der Ficher in
einer Fremdsprache unterichtet wird. -

Weniger als 2% der Kinder im mittleren Schulbereich besuchen ein staatliches
fremdsprachlges Gymnasium, ein s.g. "Anadolu Lisesi". Etwa die gleiche Anzahl
Schiiler gehen auf private Gymnasien. Diese Zahl ist bei den staatlichen Schulen
begrenzt durch die niedrige Aufnahmekapazitit der Schulen, die aus der groBen Zahl
die Schiiler durch eine strenge Aufnahmepriifung auswihlen, bei den privaten '
Schulen begrenzt durch die finanzielle Lage der Eltern.

2.1.2. Fachstudlum in einer Fremdsprache

Fiir Junge Menschen ohne ausreichende Fremdsprachenkenntnisse bxeten sich
dann Hochschulen und Studienzweige an, an denen in einer Fremdsprache unterrichtet

Die Bosporusuniversitit in Istanbul entwicklete sich aus dem vor 130
Jahren von_ einem Privatmann (in Istanbul) gegriindeten Robert College, einer
hochangesehen Eliteschule. Heute bietet diese Universitiit pro StudlenJahr ca. 1400
Studienplitze an.

Die Mlttel-Ost:Technische-Universitﬁt in Ankara wurde 1962
gegriindet und hat eine Kapazitit von knapp 3000 Studienplitzen je Studienjahr.
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Als dritte Universitat, die in allen Studienzweigen voll in englischen Sprache '
unterrichtet, bietet die neugegriindete private Bilkent Universitit in Ankara knapp
1400 Smdienplaweﬂahr. . - '

Diese drei fremdsprachigen Universititen bieten somit weniger als 6000

" Studienplétze pro Jahr. Aber jedes Jahr erreichen ca.-eine halbe Millionen junger
Menschen die Hochschulreife. Jedes Jahr nehmen neben den neuen Abiturienten auch
dltere, insgesamt ca.. 1 Millionen Bwerber an  der zentralen
Universititsaufnahmepriifung teil. Diesen stehen 300.000 Studienplitze zur '
Verfiigung, von denen aber knapp 170.000 ein teilweise sogar nur zweijahriges
Fernstudium ausmacht. Die restlichen 130000 Studienplitze verteilen sich etwa zur
Hiilfte auf zum groBen Teil ebenfalls nur zweijihrige Fachhochschulen, und nur ca.
70.000 Plitze stehen fiir Univérsitﬁtsstudienplatze zur Verfiigung. Die
Unterrichtssprache im Fernunterricht ist ausschiieBlich, und an den Fachhochschulen
fast ausschiieBlich, Tiirkisch. Somit ergibt sich, daB ca 8% der Studienpliitze an den
Universitiiten auf die drei in englischer Sprache unterrichtenden Institutionen entfallen".
‘ Da auch’ dieses Angebot nicht die Nachfrage befriedigt, gingen andere
Universititen im ganzen Land dazu iiber, zumindest in einigen Fachbereichen
fremdsprachigen Unterricht anzubieten. So z.B. an fast alle Universitiiten in den
groBen Stidten wie Istanbul, Ankara und lzmir. Aber sogar relativ junge
Universititen, wie in Kayseri, Malatya, Gaziantep und Eskisehir bieten
fremdsprachige Studienzweige an. ) '
Die Fachauisbildung in einer Fremdsprache wird auf drei verschiedenen Ebenen
erteilt: : : ; ,
1. Fachstdjum in-einer Fremdsprache.

_ Zusitzlich zu den drei englischsprachigen Universitéten bieten acht weitere
Universititen fremdsprachige Programme an. Von diesen insgesamt 2800
Studienplitze fallen 120 auf franzosischsprachige;, 270 auf deutschsprachige und fast
2500 auf englischsprachige Studienprogramme. Somit ist nur etwas mehr als 1%

 des fremdsprachigen Hochschulangebots in franzosischer, 3% in deutscher und mehr

als 95% in englischer Sprache. , ‘

2. Fachstudium teilweise in einer Fremdsprache.

An verschiedenen Universititen werden weitere 2200 Studienplitze angeboten,
an denen zumindest ein Teil der Ficher (min. 1/3) in einer Fremdsprache, d.h.
ausschlieBlich in Englisch unterrichtet wird. '~ '

3. Zusatzlich zum Fachstudium in der Landessprache * ein
intensives begleitendes Fremdsprachenprogramm. .

Eine der klassichen, angesshensten tiirkischen Universititen, die Technische -
Universitat Istanbul, und die berilhmte Staatswissenschaftliche Fakultit der.

* Alle Zahlen wurden den Unterlagen fiir den zweiten Teil der Universititsaufoahmepriifung 1992
entnommen. : .
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Universitidt Ankara bieten allen Studenten (3000 + 625) eine sprachliche
Vorbereitung auf freiwilliger Basis mit  zusitzlichem begleitenden

Fachsprachenuntericht wihrend des Studiums an.

4. Fremdsprachenkenntnisse erforderlich.

Zusitzlich zu den o.g. Studiengingen gibt es noch eine 'Gruppev von
Studienzweigen, fiir die grundlegende Fremdsprachenkenntnisse erforderlich sind.

Bei Betrachtung der Fachrichtungen, in denen die Unterrichtssprache ganz oder

. teilweise eine Fremdsprache ist, fillt auf, daB es sich vor allem um natur- und

wirtschaftswissenschaftliche Zweige handelt; Es werden also vor allem Ingenieure,
Naturwissenschaftler und Personel fiir den AuBenhandel, internationale
Organisationen sowie Tourismus ausgebildet. Zu den Naturwissenschaftlem gehtren
Fachlehrer fiir den naturwissenschaftlichen Unterricht an fremdsprachigen
Gymnasien. Bei den Studienzweigen, fiir die Fremdsprachenkenntmsse erforderlich
sind, handelt es sich zumeist um sprachwissenschaftliche Studiengénge. Erstaunlich
ist, daB mit Ausnahme der englischprachigen Universititen Anglistik, Germanistik

“und Romantistik in tiirkischer Muttersprache unterrichtet wird:

2.2. Vorbereitung auf die fremdsprachige Ausbildung
2.2.1. Sprachliche Vorbereitung an Gymnasien

Die Schiiler, die den Unterricht ganz oder teilweise in einer Fremdsprache
erhalten, miissen vor Beginn des Fachunterrichts ausreichende Sprachkenntnisse
erwerben. Aus diesem Grunde ist zwischen der Grund - und Mittelschule (5. und 6.

" Klasse) ein einjiihriges Vorbereitungsjahr eingeschoben. In diesem Schuljahr erhalten

die 12jahrigen Schiiler einen intensiven Fremdsprachenuriterricht von 25
Wochenstunden, insgesamt etwa 750 Studenden/Schuljahr. Am Ende des Schuljahres
wird eine Feststellungspriifung abgehalten. Kinder, die diese Priifung bestehen,
sollen in der Lage sein, dem. naturwnssenschafthchen Fachunterricht in der

"Fremdsprache zu folgen.

Da eine emﬁhnge Vorbereitung vor allem fﬁr franzbsxschsprachxge Schulen
nicht ausreicht, ist das traditionsreiche und angesehene Galatasamy Gymnasium in
Istanbul zu einer zweijihrigen sprachlichen Vorbereitung iibergegangen. Andere
franzosischsprachige, das deutsche sowie das osterreichische Gymnasium in Istanbul
beabsichtigen diesem Beispiel zu folgen. Fiir die englischsprachigen Gymnas1en
reicht die jetzige Vorberelmngszelt von einem Jahr aus.

2.2.2. Sprachliche Veorbereitung an Umversitﬁten

Die zumeist 18 jahrigen Studienanfanger konnen sofort nach der Einschreibung
an der Universitit an einer Feststellungspriifung teilnehmen. Besitzen sie bereits

' ausreichende Sprachkenntnisse, werden sie direkt zum Fachstudium zugelassen.

[
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Anderenfalls miissen sie eine zweisemestrige Vorbereitung besuchen und durch die
abschlieBende Feststellungspriifung ausreichendes Sprachwissen fiir das Fachstudium
nachweisen. Bestechen die Studenten diese Priifung nicht, konnen sie die
Vorbereitung wiederholen. Bei einem wiederholten Nichtbestehen der
Feststellungspriifung wird der Student exmatrikuliert. o

An den meisten Universititen ist die sprachliche Vorbereitung auf ein Jahr
(zwei Semester) ausgelegt. An der Mittel-Ost-Universitit werden die Studenten je
‘pach Vorkenntnissen in mehrere -Gruppen eingeteilt, und die Zahl der
Unterichtsstunden dem Vorwissen angepafit. An der Bilkent-Universitit werden die
Studenten sogar in 10 Gruppen eingeteilt. Allerdings ist s an dieser Universitit fiir
einen Jugendlichen ohne jegliche Vorkenntnisse nur in Ausnahmefillen moglich, in
einem Jahr ein Sprachnivean zu erreichen, das ein Bestehen der Feststellungspriifung

zuliBt. In der Broschiire, mit der die Bilkent Universitit sich selbst ihren Studenten

~ vorstellt, wird betont, daB das Vorbereitungsprogramm auf zwei Jahre angelegt ist.
Falls Studenten nach einem dreijahrigen Besuch der Vorbereitungskurse wiederum die
Feststellungspriifung nicht bestehen, werden sie exmatrikuliert.
_ Die Bilkent-Universitiit betont, da8 Studenten, die die Feststellungspriifung
bestehen, ausreichende Englischkenntniss besitzen; um Sprachpriifungen, wie sie fiir
ausldndische Studenden an Universititen im englischsprachigen Austand
vorgeschrieben sind, zu bestehen. S ‘ :

2.2.3. Vorbereitung auf das deutsc’hsjirachigé Fachstudium

" In der Tiirkei sind die Fachbereiche Informatik und Betrichswissenschaften der
wirtschaftswissenschaftlichen Fakultit der Marmara Universitit/Istanbul und an der
Hacettepe Universitat/Ankara die naturwissenschaftliche Abieilung der padagogischen
Fakultat- mit den vier Fachbereichen Didaktik der Biologie, der Chemie, der
Mathéematik und der Physik, deutschsprachig. Die Studienplatzzahl pro Studienjahr
betriigt fiir Informatik 30, fiir Betriebswissenschaft 40 und fiir die Didaktik der
Naturwissenschaften je Fachbereich 50, insgesamt also 270. ‘ :

An der Hacettepe Universitit wird Studenten ohne ausreichende
. Deutschkenntnisse zwei Semester Sprachunterricht erteilt. Der Deutschunterricht '
erfolgt an allen Wochentagen je 6 Stunden (entspricht 30 Wochenstunden bzw. 700
Stunden/Studienjahr). Die Studenten werden ohne Beachtung evtl. vorhandener
Vorkenntnisse in Gruppen von ca. 30 Studenten eingeteilt. Im Unterricht werden die
neuesten Lehrbiicher und Stereokassetten verwendet. Andere audiovisulte Lehrmittel
stehen nicht zur Verfiigung. Am Ende des ‘Studienjahres werden in einer
Feststellungspriifung die Deutschkenntnisse gepriift. Mehr als die Hilfte der
Studenten bestehen diese Feststellungspriifung am Ende des Studienjahres.
. Studenten, die diese Priifung nicht bestehen, haben die Gelegenheit, sie kurz vor
' Beginn des neuen Studienjahres zu wiederholen, Bei erneutem Nichtbestehen, und
dies sind ungefiihr 20 % der Studenten, mu das Sprachjahr wiederholt werden.
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Da im Unterricht nur Grundwissen vermittelt wirde, wird auch
nur Grundwissen geprift. Demnach wird in der Feststellungspriifung
nur festgestellt, in welchem Mafle die Studenten das vermittelte
Grundwissen beherrschen. Nicht festgestellt wird, in welchem ‘MaBe
die Studenten Fachunterricht in deutscher Sprache folgen konnen.

Deutsche Universititen verlangen aber bei Zulassung von Studenten aus dem
Ausland den Nachweis der "Zentralen Mittelstufenpriifung” oder einer gleichwertigen
Feststellungspriifung. Die Sprachkenntnisse der Absolventen des deuvtschsprachigen‘
Vorbereitungsjahres reichen demnach nicht aus, um zu einem Fachstudium an einer
deutschen Universitit zugelassen zu werden. )

Begleitend zum Fachunterricht wird in allen vier Jahren ein zwei oder
dreistiindiger Deutschunterricht erteilt. Im ersten Studienjahr wird das dreibindige
deutsche Sprachlehrbuch MNF (mathematisch-naturwissenchaftliche Fachsprache) im
Sprachunterricht benutzt. Somit werden die Studenten, die ohne jegliche
Fachdeutschkenntnisse das Fachstudium aufnehmen und z.B. die Vorlesung
"Grundlagen der Chemie" horen, mit dem Thema am Anfang des Wintersemesters
- und mit den dazugehtrenden Vokabeln, wie "Element", "Orbital”, "periodisches
" System", sechs Monate spiter im Sommersemester konfrontiert.

2.3. Fachdeutschkenntnisse der Studendten _

Die deutschen Sprachkenntnisse der Studenten werden wihrend des vierjahrigen
Studiums stindig gefordert. Es stellt sich die Frage Wie entwickelt sich das -
Sprachwmsen im Laufe des Studmms"

2.3.1.. Testanfbau

~ Um die Fachdeutschkenntnisse und die sprachhche Enthcklung der Studenten

im Fachbereich "Didaktik der Chemie" zu mesen, wurde ein, vier Seiten langer Test
vorbereitet. In diesem Test wurden verschiedene Texte aus "MNF" wortwortlich aus
den Abschnitten "Lernkontrolle” aller vier Themenbereiche: "Grundbegriffe”,
"Atom", "Oxydation und Reduktio" sowie "Basen, S#uren” iibernommen. Der Test
bestand aus drei Teilen:

a. EsmuBten fehlende Worter ergiéinzt werden

b. InLeseiibungen muBtcn Aussagen zum gegebenen Text auf ihre Richtigkeit
konlrolhert werden. :

c. In mehreren kurzen Texten muBte ein fehlendes oder uberﬂnsmges Wort
festgestellt werden. : .

Der Test wurde an Studenten aus allen vier Studlenjahren ausgegeben Dle
Studenten hatten 90 Minuten Zeit fiir die Beantwortung. Um Angst abzubauen,
sollten die Studenten keine Namen sondern nur das Studienjahr angeben.

..
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2.3.2. Testauswertung
. Die Testauswertung ergab, daﬂ der dritte Teil fiir die meisten Studenten zu

.schwer war. Aus diesem Grunde erfolgte die Auswertung des dritten
Fragenkomplexes getrennt.. o o

Die Auswertung der ersten beiden Textgruppeh - Ausfiillen von
Freistellen und Herausfinden von richtigen Antworten zu einem gegebenen Text -
zeigte, daB der Prozentsatz der richtigen Antworten im dritten Studienjahr am
hochsten ist, wihrend der Anteil richtiger Antwosten im ersten und vierten
Studiénjahr ungefihr gleich ist. . .

Tabelle 1 : Richtige Antworten in Prozent

= Studienjahr . 1° 2 3 4
N 43 34 28 46
A | 46,74 43,82 52,14 43,26
B 65,75 59,19 59,38 57,88 -
C 37,50 35,66 37,05 31,52
D 42,50 40,44 57,59 40,76
E 26,98 29,12 35,00 22,83
F 13,93 25,63 47,96 24,69
G 12,58 24,02 24,70 19,20
@ 32,00 3550 43,83 32,17

Die Studenten des ersten Studienjahres haben "MNF" in den Wochen vor dem
Test durchgearbeitet. Dadurch 148t sich die relativ hohe Erfolgsquote erkliren. Bei
Betrachtung der Ergebnisse fillt weiterhin auf, da die Studenten des ersten
Studienjahres bei den Fragekomplexen A - D (Grundbegriffe und Atom) einen viel
hisheren Durchschnitt erzielten als bei den Texten zu den Themenbereichen
" "Oxydation - Reduktion" und "S#ure-Base”, die in den Fachvorlesungen des zweiten
 Studienjahres behandelt werden. Dagegen ist der prozentuale Anteil der richtigen
_ Antworten zu dem Fragenkomplex Siure-Base (F), der Gegenstand hoherer
Fachvorlesungen ist, im 1. Studienjahr nur 13,93. Bei den Studenten des 3.

Studienjahres liegt er bei 47,96 %, im 4. Studienjahr wiederum nur bei 24,69%.

Der Anteil richtiger Antworten der Studenten des 4. Studienjahres ist bei allen
Fragegruppen am niedrigsten, zum Teil sogar unter dem Durchschnitt der Studenten
des 1. Studienjahres. Dies 148t sich dadurch erklgren, daB das vierte Studienjahr auch
die Studenten, die die normale Studienzeit bereits beendet haben und nachstudieren,
also schwache Studenten, mit einbezieht. AuBerdem ist bei den Studenten in hoéheren
Semestemn allgemeih ein wachsendes Desinteresse an der deutschen Sprache

festzustellen.
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Die Studenten haben teilweise den Test in einigen Themenbereichen nicht
beantwortet. Wie aus Tabelle 2 zu ersehen, erhoht sich der Anteil der richtigen
Antworten von ein Drittel auf die Hilfte, wenn man nur die bearbeiteten
Testabschnitte betrachtet. Erstaunlich ist, da der Prozentsatz der richtigen
Antworten fiir die ersten drei Studienjahre fast gleich ist. Wiederum filit das mednge -
Wissen der Studendenten der hoheren Semester auf.

Tabelle 2 : Prozentsatz der richtigen Antworten,
bezogen auf beantwortete Textabschnitte

Studienjahr 1 2 3 4
Text n 43 34 28 46
A o 47,86 46,56 54,07 44,22
B 70,62 64,92 61,57 62,97
c 46,12 48,50 41,50 40,28
D 53,62 52,88 . 59,72 48,08
E 41,43 47,14 39,20 30,00
F 33,36 45,86 63,94 37,86
G 62,50 4537 - 46,11 33,97
L 50,79 50,18 52,30 42,48

Tabelle 3 : Prozentsatz der Studenten, die den Abschnitt bearbeitet haben.

Studienjahr 1 2 3 4

‘n 43 34 28 46

A o 97,7 941 96,4 97,8
B ” 930 91,8 964 89,1
c | | 81,4 73,5 893 783
D . 79,1 765 96,4 84,8
E 65,1 61,8 893 76,1
F 41,9 559 750 65,2
G 302 529 536 - 565
] : 68,3 723 852 18,5

In Tabelle 3 ist dargestellt, in welchem MaBe die Studenten die einzelnen
Textabschnitte bearbeitet haben. Abschnitt A (Grundbegriffe, Auffiillen von
Leerstellen) wurde von tiber 95%, Abschnitt B (Leseilbung zu Grundbegriffen) von

92




iiber 90 % der Studenten bearbeitet. Die Abschnitte mit C, D und E gehtren zum
Themenkreis "Atom". Auch hier liegt die Bearbeitungsquote hoch. Die Themen
"Oxydation - Reduktion” sowie "Ssuren-Basen" befinden sich auf der 4. und letzten
Seite. Von den Studenten des ersten Jahres haben nur knapp ein Drittel, aber mit
* dem hochsten Anteil an richtigen Antworten (Tab. 2, '62,50 %) und von den
restlichen Studendenten etwas mehr als die Halfte den Text bearbeitet. Wieder filit
der niedrige Anteil an richtigen Antworten der AbschluBsemester auf. .

Auswentung der Testsiitze - . )
Der erste Satz des Testes war eine Definition des Begriffs "Symbol”.

(Ein\' chemisches. (SYMBOL). bezeichnet ein Element, ein Atom dieses
“ Elements oder ein Grammatom dieses Elements). -

Wie aus Tabelle 4 ersichtlich ist, ist knapp;die, Hiilfte der Studierianfﬁnger, gut
ein Drittel der Studenten des 2. Jahres, aber nur 1/8, bzw. sogar nur jeder 12. aus den
hheren Semester in der Lage, den Begriff "Symbol" richtig zu benutzen.

'Eine andere Frage im gleictien Testabschnitt war:
- H, + Cl,= 2 HCl Wasserstoff. (REAGIERT). (MIT)
- Chlor. (ZU). Chiorwassetstoff.

Die Studenten des 1. und 3. Studienjahres formulie en diesen Satz zu mehr als
80 % ganz oder zumindest teilweise richtig, wihrend die Studenten des 2. und
besonders des 4. Studienjahres beim Lesen dieser Formel Schwierigkeiten hatten.

Tabelle 4 :. Anteil der richtigen bzw. teilweise ﬁchﬁgen Antworten

" Studienjahr 1 2 3 4

m 43 34 28 46

Symbol richtig 46,5 382 143 8,7
' falsch = 535 61,8 = 857 91,3
Formel _ richtg . 558 353 607 = 348
fadsch 200 353 143 283

teilweise ~ 1f © 233 294 . 250 369

Die Auswertung des dritten Testabschnittes ‘ergab, daB das
herausfinden von fehlenden oder @berfliissigen Wortern in den sechs lingeren
. Textabschnitt den Studenten groBe Schwierigkeiten bereitete. So gab .es im 1.

' Studienjahr vereinzelt, im 2. teilweise und im 3, viele richtige Antworten, wihrend
es im letzten Jahr nur vereinzelt richtige Antworten gab. . ‘
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Aus dem Test und aus den Erfahrung des normalen Lehrbetriebs
ist ersichtlich, daB die Deutschkenntnisse der Studenten zu gering sind, um ein
effektives Arbeiten in deutscher Sprache zuzulassen. Zur Zeit ist maximal erreichbar,
daB die Absolventen der Abteilung ein gutes Fachleseverstindnis und ausreichendes
Horverstindnis erreichen. Jedoch sind unsere Absolventen, abgesehen von wenigen
Ausnahmen, nicht in der Lage, sich miindlich oder schriftlich in deutscher Sprache
auszudriicken.

3. Wie kann der heutnge Stand der fremdsprachlgen Ausblldung ,
verbessert werden?

Das Niveau einer Ausbildung in einer Fremdsprache hingt in erster Linie von
den Fremdsprachenkenntnissen ab. Dabei ist der Lehrnerfolg abhingig sowohl! von
der Elgnung und der Mouvauon der Studenten als auch von den Lembedmgungen

1. Emfuhrung einer allgemeinen Elgnungsprnfung

Durch einen Zusatz zur zentralen ti:rkxschen Hochschulaufnahmepriifung muB
der Wunsch und die Eignung des Bewerbers, eine Fremdsprache zu lernen, gepriift
werden.

- 2. Die Lehr- und Lernbédingung an der Hacettepe Universitat
miissen verbessert werden. Dazu -gehodren:

a. Der Unterricht in der Vorbereitungsklasse muB zeitlich brextcr werden,d. h.
Untemchtsdauer je Semester vier Monate.

b. Einrichtung einiger freundlicher Rdume (Lesesile, Club) in denen sich die
Stude aten auch auBerhalb des Unterrichts gerne aufhalten wiirden. Hier miiBiten neben
Fachbiichern Zeitschriften und Unterhaltungsliteratur auslxegen sowie em
Femsehxaum (deutsche Videofilme) vorhanden sein.

3. Mit der Feststellungspriifung vor Beginn des Fachstudiums
mufl geprift werden, ob die Sﬁrachkenntnisse der Studenten ein
Studium in deutscher Sprache erméglichen, d.h. die Prufung miiBte der
zentralen Mxttelsmfenprufung entsprechen

Das ‘bedeutet: eine Verlingerung der sprachliqhen
" Vorbereitungszeit auf zwei Jahre ist unbedingt erforderlich.
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ZUSAMMENFASSUNG

Junge Tiirken konnen eine fachliche Ausblldung in einer Fremdsprache auf
folgenden Wegen erhalten:

1. Fremdsprachngc Gymnasien. Aber nicht einmal 5% der Kinder im
mxttleren Schulbereich besuchen solche Schulen. .

2. Fachstudium in einer Fremdsprache. Die Hochschulen bieten
Studienzweige an, an denen in ‘einer Fremdsprache unterrichtet wird. Zum
~ Wintersemester 1992/93 boten die .tiirkischen Universititen insgesamt 9000
Studienpliitze fir Fachausbildung in einer Fremdsprache an. Davon waren 1%
franzosisch - und 3 % deutschsprachig; der Rest englischsprachig.

Schiiler und Studenten ohne ausrelchende Fremdsprachenkenntnisse erhalten
einen einjahrigen intensiven Sprachunterricht. In der Regel wird eine einjdhrige
Vorbereitung als ausreichend angesehen, aber das Galatasaray Gymnasmm und die
Bilkent Universitit haben die sprachliche Grundausbildung bereits auf zwei Jahre
* verlidngert; das deutsche und Osterrelchxsche Gynasmm erwagen diesen Schmt
‘ebenfalls.

An der Hacettepe’ Universitat wird Studenten ohne ausréichende
Deutschkenntmsse zwei Semester Sprachunterricht erteilt. Der Deutschunterricht
erfolgt an allen Wochentagen je 6 Stunden (entspricht 30 Wochenstunden bzw. 700
Stunden/Studienjahr). Im Unterricht werden die neuesten Lehrbiicher und
Stereokassetten verwendet. Andere audiovisuelle Lehrmittel stehen nicht zur
Verfilhrung. Da im Unterricht nur Grundwissen vermittelt wurde, wird .
in der Feststellungsprufung auch nur Grundwissen gepriift. Nicht
festgestellt wird, in welchem MaSe die Studenten Fachunterricht in
deutscher Sprache folgen konnen.
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Deutsche Universitiiten verlangen aber bei Zulassung' von Studenten aus dem
Ausland den Nachweis der "Zentralen Mittelstufenpriifung” oder einer gleichwertigen
Fetstellungspriifung. Die Sprachkennmnsse der Absolventen des deutschsprachigen
Vorbereitungsjahres reichen demnach nicht aus um zu einem Fachsmdlum an einer
deutschen Universitit zugelassen zu werden.

Ein Sprachtest der den Studenten alle vier Studienjahre des Fachbereichs

- Didaktik der Chemie der deutschprachigen Pédagogischen Fakultit der Hacettepe

Universitit vorgelegt wurde, zeigte, daB die Deutschkenntnisse wihrend des
Fachstudiums nicht nennenswert zunehmen.

Weiterhin wurden Vorschlige gemacht wie der heutige Stand der
fremdsprachigen Ausbildung Verbessen werden konnte.

L Emfiihrung einer allgememen Eignungspriifung.

2. Die Lehr- und Lembedmgung an der Hacettepe Universitiit miissen verbessen
werden,

3. Mit der FeStstellungspﬁifung vor Beginn des Fachstudiums muB geprﬂft,
werden, ob die Sprachkenntnisse der Studenten ein Studium in deutscher Sprache
ermdglicht.

Das bedeutet: eine Verlangemng der sprachhchen Vorberextungszent auf zwe1
Jahre ist unbedingt erforderlich.

OZET

Ulkemizde gengler meslek kazamirken yabanci dildeki egmme asagndakl sekxlde
erigebilirler.

1. Yabanc dilde egitim yapan liselerde: Orta egmmdekx dgrencxlenn % 5'inden
azi ancak bu liselerde okuyabilmektedirler.

2. Yabanci dlldekl lisans egitiminde: Umversneflerde yabancn dilde Ogretim
yapan bazi béliimler bulunmaktadar. Tiim @niversitelerde 1992/1993 Egitim yih kig
semesterinde toplam 9000 kontenjan yabanci dildeki lisans egitimine ayrilmgtir.
Bunun % 1'i fransizca, % 2'si almanca ve gerisi ingilizcedir.

Lise ve Universite dgrencileri efitimleri icin gereken lisan bilgisine sahip
olmadiklaninda bir yilhik intensif lisan 6grenimi yapmaktadirlar. Genel olarak bir
yxlhk hazirlik egitimi yabanc: dili 6grenme igin yeterli goriilmektedir. Ancak bu
efiitimn siiresi Galatasaray Lisesinde ve Bilkent Universitesinde iki yila ¢ikarilmstir.
Alman ve Avusturya Liseleri de ayn1 uygulamaya gegmeyi planlamaktadirlar.

N
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. Hacettepe Universitesinde yeterli almanca bilgisine sahip olmayan dgrencilere
iki semesterlik yabanci dil egitimi verilmektedir. Almanci egitimi giindé 6 saatten
haftada 30 saat ve bir egitim yihinda ise 700 saat olarak uygulanmaktadir. Derslerde
en yeni ders kitaplan: ve kasetler kullamlmaktadir. Digfer odyovizuel 6retim araglary
bulunmamaktadir. Derslerde yalmz ana bilgiler iglendifinden seviye tespit
sinavianinda da bu bilgiler sorulmakta ve basar1 buna gore hesaplanmaktadir.
Ogrencinin yabanci ~dildeki egitimi hangi dizeyde takip edebilecegi
saptanmamaktadsr. Buna kargihk Alman Universiteleri yabanci 6grencilere egitim
imkam verirken ogrencilerin merkezi olarak uygulanan orta diizeyde almanca dil

smavini veya buna egdeger bir sinavi bagarmg olmalarim istemektedir. Almanca = -

~hazirhik yihm tamamlamig ve bagarmig dgrencﬂenn yabanc1 dil bilgisi, onlara
Alman Universitelerinde egmm yapabilme olanafim vermemektedir. . .

Hacettepe Un1vers1tes1,, Egitim Fakiiltesi, Fen Bilimleri Boliimii, Kimya
Egitimi Anabilim Dalimn 1., 2., 3. ve 4. simf 6grencilerine uygulanan bir almanca
dil testi sonuglart dgrencilerimizin lisans egitimi esnasinda sahip olduklart almanca
dil bilgisinin yeterli olmadigin ve gordiikleri egmm esnastnda yabanm dil bilgisinde
fazla bir artig olmadifm ortaya cikarmagtir.

Yabanci dildeki egitimin bugiinkii durumunun 1y11e§tmlmes1 a§agldak1
Onerilerin uygulanmas: ile gergeklegebilir. -

1. Yabanci dil yetenek smavimn uygularir’nasu OSYM smavina eklenecek ve
yabanc dilde eBitim yapmak isteyen tiim dgrencilere uygulanacaktir.

2. Hazirhik smifim veya simflarini tamamlamig dgrencilerin yurt diginda ayni
dilde iiniversite egitimini yapabilecek durumda olup olmadiklarinin, yurt dlsmda
uygulanan smavlara benzer gekilde kontrol edilmesi gerehnektedlr .

3. Ozelhkle 6gtencﬂer1m1zm almanca dil bilgilerinin iyilegtirilmesi 1gm
hazirlik simifi uygulama siiresi uzatilmalidir. Aym zamanda lisan Ggrenme kogullar
gagdas diizeye getirilmelidir.
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